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ZAKON
z 27. juna 2019,

ktorjm sa meni a dopiiia zikon &. 153/2001 Z. z. o prokuratire
v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa meni a dopliia zakon
¢. 154/2001 Z. z. o prokuratoroch a pravnych ¢akateloch prokuratary
v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLI

Zakon ¢. 153/2001 Z. z. o prokurature v zneni zakona ¢. 458/2003 Z. z., zakona ¢. 36/2005
Z. z., zakona ¢. 59/2009 Z. z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 290/2009 Z. z.,
zakona ¢€.291/2009 Z.z., zakona ¢. 102/2010 Z.z., zakona ¢.403/2010 Z.z., zakona
¢. 192/2011 Z. z., zakona ¢. 220/2011 Z. z., zakona ¢&. 436/2013 Z. z., nalezu Ustavného sudu
Slovenskej republiky ¢.217/2014 Z.z., zakona ¢. 401/2015 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z.,
zakona ¢. 18/2018 Z. z., zakona ¢. 314/2018 Z. z., zakona ¢. 6/2019 Z. z. a zakona ¢. 54/2019
Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V §1 ods. 1 saza pismeno b) vklada nové pismeno c), ktoré znie:

»C) postavenie a posobnost hlavného eur6épskeho prokuratora, europskeho prokuratora
a europskeho delegovaného prokuratora v ¢asti, v ktorej sa na nich nevztahuje osobitny
predpis, ).

Doterajsie pismena c) az e) sa oznacuju ako pismena d) az f).
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 1 znie:

»') Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena spolupraca na
ucely zriadenia Europskej prokuratury (U. v. EU L 283, 31. 10. 2017).“.

V § 1 ods. 2 sa odkaz 1 vratane poznamky pod ¢iarou k nemu oznacuje ako odkaz la.

3. § 3 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

»(38) Prokuratura poskytuje Europskej prokurature sucinnost pri plneni uloh Eurépskej
prokuratary podla osobitného predpisu.’)®.

4. V §4 ods. 1 pism. a) sa na konci ciarka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,to
neplati, ak ide o veci patriace do posobnosti Eurépskej prokuratury,®.

5. § 6 sa doplna odsekom 11, ktory znie:

»(11) Pokyn europskemu delegovanému prokuratorovi je mozné ulozit iba v sulade
s osobitnym predpisom.?) Vo veciach, v ktorych eurépsky delegovany prokurator plni ulohy
prokuratora Uradu Specialnej prokuratury, sa na vydanie pokynu eurépskemu delegovanému
prokuratorovi vztahuje tento zakon.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2b znie:
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,2) Cl. 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1939.“.
Za § 12 sa vklada § 12a, ktory znie:

»-§ 12a

Ustanovenia § 10 aZz 12 sa nevztahuju na veci patriace do pdsobnosti Eurépskej
prokuratuary.”.

V § 17 ods. 1 sa slova ,zakonmi.5)“ nahradzaju slovami ,predpismi.s)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5 znie:

,5) Napriklad nariadenie (EU) 2017/1939, Trestny poriadok, zakon ¢.475/2005 Z.z.v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 221/2006 Z. z. o vykone vazby v zneni neskorSich predpisov, zakon
¢. 154/2010 Z. z. o europskom zatykacom rozkaze v zneni neskorsich predpisov.©.

V § 17 ods. 2 pism. g) sa slova ,zakonmi,”)* nahradzaju slovami ,,predpismi,s)”.

V § 17 ods. 3 sa slova ,upravuje Trestny poriadok.“ nahradzaju slovami ,upravuju osobitné
predpisy.®)“.

Doterajsi text § 37a sa oznacuje ako odsek 1 a dopliia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Ustanovenie odseku 1 sa vztahuje aj na hlavného eurépskeho prokuratora, euréopskeho
prokuratora a eur6pskeho delegovaného prokuratora v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tiloh
patriacich do pésobnosti Eurépskej prokuratury.”.

V § 40 ods. 2 pism. €) sa za slova ,podriadenymi prokuraturami“ vkladaju slova ,a Eurépskou
prokuratarou®.

V § 46 ods. 8 sa na konci bodka nahradza c¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak v odsekoch 7,
9 a 10 nie je ustanovené inak alebo podla § 51 nebolo urc¢ené inak.".

§ 46 sa doplna odsekom 10, ktory znie:

»(10) Hlavny europsky prokurator, europsky prokurator a eurépsky delegovany prokurator
st prislusni na konanie pred vSetkymi sudmi prisluSnymi na konanie v trestnych veciach
patriacich do pésobnosti Eurépskej prokuratury.”.

Doterajsi text § 50 sa oznacéuje ako odsek 1 a doplia sa odsekom 2, ktory znie:
»(2) Spory o prislusnost medzi Eurépskou prokuraturou a organom prokuratury rozhoduje

generalna prokuratura.s) Proti rozhodnutiu generalnej prokuratury je mozné podat opravny
prostriedok podla Trestného poriadku.®.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 30c znie:

,3%) CL. 25 ods. 6 nariadenia (EU) 2017/1939.“.
Doterajsi text § 51 sa oznacuje ako odsek 1 a dopliia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na veci patriace do podsobnosti Eurépskej
prokuratury.©.
V § 53 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:

»(2) Bezprostredne nadriadenym prokuratorom prokuratora Europskej prokuratury vo

veciach patriacich do posobnosti Eurépskej prokuratury je prokurator Eurépskej prokuratury
alebo organ Euré6pskej prokuratury podla osobitného predpisu.!)*.

Doterajsi odsek 2 sa oznacuje ako odsek 3.
V § 53 ods. 3 sa slova sa slova ,odseku 1“ nahradzaja slovami ,odsekoch 1 a 2“.

V § 54 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

»(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na eurdpskeho prokuratora a eurdpskeho
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delegovaného prokuratora pri plneni tilloh Eur6épskej prokuratiiry. Nadriadenym prokuratorom
prokuratora Europskej prokuratury vo veciach patriacich do podsobnosti Euréopskej
prokuratury je prokurator Eur6pskej prokuratury alebo organ Eurépskej prokuratury podla
osobitného predpisu.)©.

Doterajsi odsek 3 sa oznacuje ako odsek 4.
V § 54 ods. 4 sa slova ,odseku 2“ nahradzaju slovami ,odsekoch 1 az 3“.

Doterajsi text § 55 sa oznacéuje ako odsek 1 a doplia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Ak je to potrebné na plnenie uloh Eurépskej prokuratary, hlavny eurépsky prokurator,
europsky prokurator, stala komora3?) a europsky delegovany prokurator su po
predchadzajucom suhlase generalneho prokuratora opravneni nazerat do spisu, ktory vedie
prokurator. O nazreti do spisu urobi prokurator do spisu pisomny zaznam.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32 znie:
,32) Cl. 10 nariadenia (EU) 2017/1939.“.

V §55a ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Prokuratura spracuva aj udaje, ktoré su
potrebné na plnenie tiloh Eurépskej prokuratury podla osobitného predpisu.?)”.

V § 55a ods. 2 sa za prvu vetu vklada nova druha veta, ktora znie: ,Udaje v centralnom
informa¢nom systéme, ktoré su potrebné na plnenie tloh prokuratury ustanovenych zakonom
v trestnom konani, obsahuju aj utajované skutocnosti a citlivé informacie.s2)".

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 32a znie:

,32) Napriklad ¢l. 111 nariadenia (EU) 2017/1939 a § 16 ods. 1 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

V § 55b ods. 1 sa na konci bodka nahradza ciarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak nejde o veci
patriace do posobnosti Eurépskej prokuratuary.”.

V § 55b ods. 2 sa slova ,,osobitného zakona.”)* nahradzaju slovami ,,osobitnych predpisov.s)®.

V §55e ods.2 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova:
~prokuratori docasne prideleni na vykon funkcie eurépskeho delegovaného prokuratora sa
v rozsahu, v akom plnia ulohy Eurépskej prokuratiry, do tohto po¢tu nezapocitavaju.”.

Za § 551 sa vkladaju § 55la a 551b, ktoré vratane nadpisov zneju:

»§ B5la
Osobitné ustanovenie o Eurojuste

Prokurator, ktory vo funkcii narodného ¢lena zastupuje Slovensku republiku v Eurojuste,6s)
ma na uzemi Slovenskej republiky pocas docasného pridelenia pravomoci prokuratora
generalnej prokuratury posobiaceho na uiseku trestného prava.

§ 551b
Osobitné ustanovenia o Europskej prokuratire

(1) Europska prokuratura na uzemi Slovenskej republiky vykonava trestné konanie vo
veciach ustanovenych osobitnym predpisom.)

(2) Eurdopsky delegovany prokurator moze plnit pocas docasného pridelenia aj tulohy
prokuratora Uradu Specialnej prokuratury, a to v rozsahu, ktory mu nebrani v plneni jeho
povinnosti vyplyvajucich z osobitného predpisu.') Europsky delegovany prokurator, ak plni
ulohy prokuratora Uradu Specidlnej prokuratury, ma postavenie prokuratora Uradu Specialnej
prokuratury.

(3) Miestom vykonu funkcie eurépskeho delegovaného prokuratora je Urad S$pecialnej
prokuratuary.©.
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Poznamka pod ¢iarou k odkazu 46a znie:
,462) Zakon ¢. 383/2011 Z. z. v zneni zakona ¢. 316/2016 Z. z.“.

ClL 11

Zakon ¢. 154/2001 Z. z. o prokuratoroch a pravnych cakateloch prokuratiry v zneni zakona
¢. 669/2002 Z. z., zakona ¢. 458/2003 Z. z., zakona ¢. 462/2003 Z. z., zakona ¢. 548/2003 Z. z.,
zakona ¢€.561/2003 Z.z., zakona ¢.365/2004 Z.z., zakona ¢.530/2004 Z.z., zakona
¢. 586/2004 Z. z., zakona ¢. 609/2004 Z. z., zakona ¢. 122/2005 Z. z., zakona ¢. 622/2005 Z. z.,
zakona ¢. 520/2008 Z. z., zakona ¢. 291/2009 Z. z., zakona ¢. 543/2010 Z. z., zakona ¢. 33/2011
Z.z., zakona ¢.220/2011 Z.z., zakona ¢. 503/2011 Z. z., zakona ¢. 79/2012 Z. z., zakona
¢. 335/2012 Z. z., zakona ¢. 392/2012 Z. z., zakona ¢. 462/2013 Z. z., zakona ¢. 195/2014 Z. z.,
nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 217/2014 Z. z., zakona ¢. 307/2014 Z. z., zakona
¢. 322/2014 Z.z., zakona ¢. 362/2014 Z.z., zakona ¢. 401/2015 Z. z., zakona ¢. 125/2016
Z.z. a zdkona ¢. 177/2018 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. § 1 sa doplia odsekom 3, ktory znie:

»(3) Postavenie a posobnost hlavného eurépskeho prokuratora, eurépskeho prokuratora
a europskeho delegovaného prokuratora upravuje osobitny predpis? a v ustanovenom rozsahu
aj tento zakon.".

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 2 znie:

,2) Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena spolupraca na
ucely zriadenia Europskej prokuratury (U. v. EU L 283, 31. 10. 2017).“.

2. V§3 ods. 1 pism. a) sa za slova ,prokuratora generalnej prokuratury* vklada c¢iarka a slova
~europskeho delegovaného prokuratora v rozsahu, v akom to ustanovuje osobitny predpis?)“.

3. V§3 ods. 2 pism. a) sa slova ,ak tento zakon" nahradzaju slovami ,ak tento zakon alebo
osobitny predpis?)*.
4. V § 3 odsek 4 znie:

»(4) Najvyssi sluzobny urad na svojom webovom sidle zverejiuje a priebezne aktualizuje
menny zoznam prokuratorov spolu s miestom ich pravidelného vykonu funkcie vratane miesta
ich do¢asného pridelenia.”.

5. V § 6 ods. 4 sa slova ,20 rokov“ nahradzaju slovami ,, 15 rokov* a na konci sa pripaja tato veta:
LJusticna skusku mozno odpustit postupom podla predchadzajiicej vety aj u toho, kto konal
arozhodoval najmenej 15 rokov v oblasti verejnej spravy alebo podsobil v oblasti tvorby
legislativy a pre vykon funkcie prokuratora su jeho odborné skusenosti a znalosti potrebné.*.

6. § 9b vratane nadpisu znie:

~§ 9b
Docasné pridelenie prokuratora k organu Eurépskej unie

(1) Ak v odsekoch 2 a 3 nie je ustanovené inak, generalny prokurator méze prokuratora
s jeho suhlasom docasne pridelit k organu Eurépskej tnie alebo k organu vytvorenému
spolocne clenskymi Statmi Europskej tinie (dalej len ,,organ Europskej tnie®).

(2) Ak generalny prokurator udelil predchadzajuci stuhlas na vymenovanie prokuratora do
funkcie v organe Europskej unie podla osobitného zakona,!'™) docasne ho prideli s jeho
stthlasom k organu Eurépskej unie.

(3) Hlavny europsky prokurator, eurépsky prokurator a europsky delegovany prokurator su
docasne prideleni k organu Eurépskej tnie dnom vymenovania do funkcie v Eurépskej
prokurature podla osobitného predpisu.2) Do¢asné pridelenie trva po dobu vykonu funkcie.
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(4) Docasné pridelenie prokuratora podla odsekov 1 az 3 sa povazuje za vykon funkcie
prokuratora.®.

V § 10 ods. 6 druhej vete sa vypusta bodkociarka a slova ,vynimku z tejto dizky zapocitatelne;j
praxe moéze udelit generalny prokurator na navrh Specidlneho prokuratora, ak ide
o prokuratora prekladaného na Urad Specialnej prokuratury [§ 24b ods. 1 pism. b)]“.

§ 13 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Prokuratorovi, ktory je docasne prideleny na vykon funkcie hlavného eurépskeho
prokuratora, europskeho prokuratora alebo europskeho delegovaného prokuratora, nemozno
doc¢asne pozastavit vykon funkcie prokuratora.”.

§ 15 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

+(5) Prokuratora, ktory je docasne prideleny na vykon funkcie hlavného eurépskeho
prokuratora, europskeho prokuratora alebo europskeho delegovaného prokuratora
v Eurépskej prokurature, mozno odvolat z funkcie prokuratora len za podmienok
ustanovenych v osobitnom predpise.2)*.

V §20 ods. 6 sa slova ,Ustanovenia tohto paragrafu“ nahradzaju slovami ,Ustanovenia
odsekov 1 az 4.

V § 24b odsek 3 znie:

,(3) Pred vymenovanim do funkcie v Urade Specidlnej prokuratury generalny prokurator
prelozi prokuratora uvedeného v odseku 1 pism. b) na generalnu prokuratiru, ak spina
podmienky na vymenovanie do funkcie v Urade Specialnej prokuratury.®.

V § 28 ods. 2 pismeno a) znie:

-a) nehnutelnom majetku, pravny doévod a datum nadobudnutia majetku a cenu jeho
obstarania, pri bezodplatnom nadobudnuti cenu podla osobitného predpisu,'?)”.

V§28 ods.5 prvej vete sa za slova ,generalnemu prokuratorovi® vkladaju slova
»v elektronickej podobe aj v listinnej podobe*.

V § 38 ods. 2 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,to neplati,
ak ide o sluzobnu pohotovost prokuratora.”.

Za § 92 sa vklada § 92a, ktory znie:

»§ 92a

(1) Ustanovenia tejto hlavy o odmenovani prokuratorov sa vztahuju na hlavného eurépskeho
prokuratora, europskeho prokuratora a eurépskeho delegovaného prokuratora len v rozsahu,
v akom sa na nich nevztahuje osobitny predpis.?)

(2) Ak europsky delegovany prokurator plni aj tulohy prokuratora Uradu Specidlnej
prokuratury, za plnenie tychto tloh mu patri pomerna c¢ast platu podla tohto zakona
zodpovedajiica urcenému rozsahu plnenia uloh.*.

V § 93 ods. 1 sa pismeno c) dopliia 6smym bodom, ktory znie:
,8. priplatok za disciplinarne konanie,".

V §103c ods. 1 sa za slova ,podla § 9b“ vkladaju slova ,ods. 1 a 2% slova ,25 %"* sa
nahradzaja slovami ,,30 % a slova ,,75%" sa nahradzaju slovami , 70 %".

V § 109 ods. 1 sa slova ,5 %" nahradzaju slovami ,,7 %" a slova ,,7 %" sa nahradzaju slovami
»10 %"“.

Za § 113 sa vklada § 114, ktory vratane nadpisu znie:
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~§ 114
Priplatok za disciplinarne konanie

(1) Priplatok za vykon funkcie ¢lena disciplinarnej komisie alebo za vykon funkcie predsedu
disciplinarnej komisie patri prokuratorovi, ktory je
a) c¢lenom disciplinarnej komisie, v sume 44,26 eura mesacne,

b) predsedom disciplinarnej komisie, v sume 66,39 eura mesacne.

(2) Priplatok podla odseku 1 nepatri tomu c¢lenovi disciplinarnej komisie a predsedovi
disciplinarnej komisie, ktory je nahradnikom disciplinarnej komisie.“.
V § 115 ods. 1 pism. a) sa vypustaju slova ,clena disciplinarnej komisie,“.
V § 134 odsek 1 znie:

»(1) Prokurator ma pravo na priplatok za vykon funkcie prokuratora, ak su splnené tieto
podmienky:

a) jeho sluzobny pomer zanikne alebo sa mu prerusi vykon funkcie prokuratora podla § 12
ods. 5 a

b) ma narok na starobny dochodok, pred¢asny starobny dochodok alebo invalidny déchodok.*.

§ 146 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa vztahuju aj na eurépskeho delegovaného prokuratora.
Na hlavného eurdépskeho prokuratora a eurdpskeho prokuratora sa vztahuju ustanovenia
odsekov 1 az 3 len v rozsahu, v akom sa na nich nevztahuje osobitny predpis.2)”.

V § 152 ods. 1 pism. a) sa slova ,,(§ 9, 9a)* nahradzaju slovami ,,(§ 9 az 9c)“.

§ 162 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

»(0) Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa nevztahuji na hlavného eurépskeho prokuratora
a europskeho prokuratora; vztahuju sa vSsak na eurépskeho delegovaného prokuratora, ktory
plni tulohy Uradu Specidlnej prokuratury. Za Skodu sposobent nezakonnym rozhodnutim
hlavného eurdpskeho prokuratora, europskeho prokuratora alebo eurdopskeho delegovaného
prokuratora alebo ich nespravnym uradnym postupom pri plneni tloh Eurépskej prokuratary
zodpoveda Eurdpska prokuratura podla osobitného predpisu.s+)®.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 54a znie:
,54) Cl. 113 nariadenia (EU) 2017/1939.“.
8§ 184 znie:

».§ 184
(1) Vo veciach zodpovednosti za Skodu a s tym suvisiacich narokov na nahradu skody podla
tohto zakona kona a rozhoduje v prvom stupni
a) osobitna komisia zriadena na generalnej prokurature, ak

1. za skodu zodpoveda prokurator generalnej prokuratary, europsky delegovany
prokurator, zamestnanec generalnej prokuratury alebo krajsky prokurator,

2. skoda bola spdsobena prokuratorovi generalnej prokuratiry, euréopskemu delegovanému
prokuratorovi, zamestnancovi generalnej prokuratuary alebo krajskému prokuratorovi,

3. za Skodu zodpoveda prokurator generalnej prokuratiury, eurdpsky delegovany
prokurator, zamestnanec generalnej prokuratury alebo krajsky prokurator spolo¢ne
s prokuratorom inej prokuratury alebo zamestnancom inej prokuratury,
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4. skoda bola sposobena prokuratorovi generalnej prokuratury, europskemu delegovanému
prokuratorovi, zamestnancovi generalnej prokuratiry alebo krajskému prokuratorovi
spolo¢ne s prokuratorom inej prokuratury alebo zamestnancom inej prokuratury,

5. za Skodu zodpovedaju spolo¢ne prokuratori alebo zamestnanci prokuratury, ktori
nemaju spolo¢ny sluzobny urad,

6. skoda bola sposobena spolocne prokuratorom alebo zamestnancom prokuratury, ktori
nemaju spoloc¢ny sluzobny urad,

b) osobitna komisia zriadena na krajskej prokuratire, ktora je sluzobnym uradom
prokuratora alebo zamestnanca prokuratury, ktory zodpoveda za skodu alebo ktorému bola
sposobena skoda, ak nejde o veci, v ktorych je prislusna konat a rozhodovat osobitna
komisia zriadena na generalnej prokurature.

(2) Na europskeho delegovaného prokuratora sa ustanovenie odseku 1 vztahuje len vtedy,
ak Skoda bola sposobena z ddvodov, ktoré nesuvisia s plnenim povinnosti eurépskeho
delegovaného prokuratora podla osobitného predpisu.ss:)

(3) Osobitné komisie uvedené v odseku 1 zriaduje prislusny veduci sluzobného uradu, ak
generalny prokurator nerozhodne inak.

(4) O odvolani proti rozhodnutiu
a) osobitnej komisie uvedenej v odseku 1 pism. a) rozhoduje generalny prokurator,

b) osobitnej komisie uvedenej v odseku 1 pism. b) rozhoduje osobitna komisia zriadena na
generalnej prokurature.”.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 56a znie:
,5%) Cl. 113 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) 2017/1939.“.

§ 187 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nevztahuji na hlavného eurépskeho prokuratora
a europskeho prokuratora.©.

§ 189 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

»(0) Na wuloZenie disciplinarneho opatrenia eurépskemu delegovanému prokuratorovi
z dovodov suvisiacich s jeho povinnostami podla osobitného predpisu? sa vyzaduje
predchadzajuci suhlas hlavného europskeho prokuratora; v ostatnych pripadoch ma
disciplinarna komisia vo¢i hlavnému eurépskemu prokuratorovi predchadzajucu informacénu
povinnost. Ak hlavny eur6psky prokurator neda suhlas na ulozenie disciplinarneho opatrenia
europskemu delegovanému prokuratorovi, predseda disciplinarnej komisie moéze poziadat
o preskumanie veci kolégium.s7)",

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 57da znie:
,5742) Cl. 17 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/1939.“.

V 194 ods. 1 pism. d) sa za slovami ,vzaty spat,” vypuasta slovo ,alebo” a v pismene €) sa na
konci bodka nahradza ¢iarkou a pripaja sa slovo ,.alebo”.

V § 194 sa odsek 1 doplna pismenom f), ktoré znie:

+f) uloZenie disciplinarneho opatrenia eurépskemu delegovanému prokuratorovi je
podmienené predchadzajucim suhlasom alebo predchadzajucou informac¢nou povinnostou
(8§ 189 ods. 5) a suhlas nebol dany alebo bol vzaty spat alebo informaéna povinnost nebola
splnena.”.

V § 197 ods. 1 tivodnej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,navrhovatel, ktorym je*.

V § 197 ods. 1 sa za pismeno a) vkladaju nové pismena b) a c), ktoré zneju:



Strana 8 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 242/2019 Z. z.

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
41].

»,b) generalny prokurator alebo Specialny prokurator proti europskemu delegovanému
prokuratorovi z doévodov, ktoré nesuvisia s plnenim povinnosti europskeho delegovaného
prokuratora podla osobitného predpisu,?)

c) hlavny eurdopsky prokurator alebo eurdpsky prokurator za Slovensku republiku proti
europskemu delegovanému prokuratorovi z dévodov, ktoré suivisia s plnenim povinnosti
europskeho delegovaného prokuratora podla osobitného predpisu,?)”.

Doterajsie pismena b) az f) sa oznacuju ako pismena d) az h).
V § 197 ods. 1 pism. h) sa vypuastaja slova ,(dalej len ,navrhovatel*)”.
V § 198 ods. 2 sa za pismeno a) vklada nové pismeno b), ktoré znie:

»,b) dorucenim rozhodnutia organu c¢inného v trestnom konani alebo stidu o odovzdani veci
alebo o postupeni veci disciplinarnej komisii a nasledujucimi utkonmi disciplinarnej
komisie smerujtcimi k ukonc¢eniu disciplinarneho konania,*®.

Doterajsie pismeno b) sa oznacuje ako pismeno c).

§ 198 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Do plynutia lehoty podla odseku 1 sa nezapocitava doba, pocas ktorej sa pre ten isty
skutok viedlo trestné stihanie.”.

V § 199 sa odsek 3 doplna pismenom d), ktoré znie:

»d) hlavného europskeho prokuratora a eurépskeho prokuratora za Slovensku republiku, ak
nepodali navrh na zacatie disciplinarneho konania a ide o disciplinarne konanie proti
eurépskemu delegovanému prokuratorovi.“.

Doterajsi text § 200 sa oznacuje ako odsek 1 a doplfia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Ak sa v disciplinarnom konani navrhuje ulozenie disciplinarneho opatrenia euréopskemu
delegovanému prokuratorovi z dovodov suvisiacich s jeho povinnostami podla osobitného
predpisu,?) predseda disciplinarnej komisie si vyziada od hlavného eurépskeho prokuratora
predchadzajuci suhlas s ulozenim disciplinarneho opatrenia.’s) Ak hlavny europsky
prokurator suhlas neda alebo ho vezme spéf, predseda disciplinarnej komisie moze poziadat
o preskumanie veci kolégium.s74)",

V §205 ods. 6 sa na konci pripaja tato veta: ,Ak sa disciplinarne konanie vedie proti
europskemu delegovanému prokuratorovi, predseda disciplinarnej komisie oboznami splnenie
podmienok na vedenie disciplinarneho konania podla § 200 ods. 2; ak zisti nedostatky,
bezodkladne vykona opatrenia potrebné na ich odstranenie.”.

V § 208 odsek 3 znie:
»(3) Disciplinarna komisia oslobodi prokuratora, proti ktorému sa vedie disciplinarne
konanie, ak
a) prokurator sa nedopustil disciplinarneho previnenia alebo priestupku,
b) skutok, pre ktory sa vedie disciplinarne konanie, sa nestal,

c) skutok, pre ktory sa vedie disciplinarne konanie, nie je disciplinarnym previnenim alebo
priestupkom alebo

d) nemozno preukazat, Ze prokurator sa dopustil disciplinarneho previnenia alebo
priestupku.”.

V § 208 ods. 5 sa za slovom ,odovodnenie* vypusta ¢iarka a slova ,ak v odseku 6 nie je
ustanovené inak,“.

V § 208 ods. 6 sa vypusta druha veta.
§ 209 znie:
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42.

43.

44,

45.

»§ 209

Disciplinarna komisia zastavi disciplinarne konanie, ak

a) prokurator bol pravoplatne odsudeny za trestny ¢in z nedbanlivosti, ktory nespachal
v suvislosti s vykonom funkcie prokuratora,

b) disciplinarne konanie sa stalo nepripustnym alebo
c) to ustanovuje tento zakon.".

V § 211 ods. 2 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a ak ide o konanie zacaté bez navrhu
(8 196 ods. 1 druha veta), generalny prokurator,“.

V§221 ods.1 sa na konci pripaja tato veta: ,S Clenstvom v prokuratorskej rade je
nezlucitelna aj funkcia hlavného eurépskeho prokuratora a eurépskeho prokuratora; tym nie
je dotknuté ich pravo zucastnit sa hlasovanim na volbe ¢lenov prokuratorskej rady.“.

Za § 258 sa vklada § 258a, ktory znie:

»§ 258a

Tento zakon sa vztahuje na hlavného europskeho prokuratora, eurépskeho prokuratora
a eurépskeho delegovaného prokuratora v rozsahu, v akom sa na nich nevztahuje osobitny
predpis.2)*.

Za § 265zc sa vklada § 265zd, ktory vratane nadpisu znie:

»8§ 265zd
Prechodné ustanovenia k dpravam ucinnym od 1. septembra 2019

(1) Vyberové konania zacaté do 31. augusta 2019 sa dokoncia podla tohto zakona v zneni
ucinnom do 31. augusta 2019.

(2) Konanie vo veciach zodpovednosti za Skodu a s tym suvisiacich narokov na nahradu
Skody zacaté a pravoplatne neskoncené do 31. augusta 2019 dokon¢i osobitna komisia
zriadena podla tohto zakona v zneni ii¢cinnom do 31. augusta 2019.

(3) Tento zakon v zneni uc¢innom od 1. septembra 2019 sa nevzfahuje na disciplinarne
konania zacaté podla doterajSich predpisov, ak neboli pravoplatne skonc¢ené do 31. augusta
2019; to neplati, ak ide o ustanovenia § 208 ods. 3, 5 a 6 a § 209 v zneni tcinnom od
1. septembra 2019.

(4) Ustanovenie § 103c ods. 1 v zneni u¢innom od 1. septembra 2019 sa vztahuje na platové
pomery prokuratora docasne prideleného k organu Eur6pskej tnie uz od 1. januara 2019.
Sluzobny urad prevedie prokuratorovi docasne pridelenému k organu Eurépskej tinie tento
rozdiel v plate na jeho bankovy ticet zriadeny v mieste jeho do¢asného pridelenia po vykonani
zakonnych zrazok do 1. oktébra 2019.%.
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Tento zakon nadobuda ucinnost 1. septembra 2019 okrem ¢l. II bodov 16 a 18 az 20, ktoré
nadobudaju ucinnost 1. januara 2020.

Zuzana Caputova v. r.
Andrej Danko v. r.

Peter Pellegrini v. r.
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